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See the notice on TED website 10755-2013 - Competition
PL-Iława: Construction work for water projects
OJ S 9/2013 12/01/2013
Contract notice
Works

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Skarb Państwa - Nadleśnictwo Iława

: ul. Królowej Jadwigi 30Postal address
: IławaTown

: 14-200Postal code
: PolandCountry

: Jarosław SzustkowskiFor the attention of
 E-mail: ilawa@olsztyn.lasy.gov.pl

: +48 896487964Telephone
: +48 896484094Fax

Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://www.olsztyn.lasy.gov.pl/ilawa

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Other

Main activity
Other: Gospodarka leśna

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
„Budowa urządzeń małej retencji nizinnej na terenie Nadleśnictwa Iława” – zadanie: „Budowa 
progu piętrzącego na jeziorze Gardzień Mały” oraz usługa pełnienia funkcji inspektora nadzoru 
nad robotami budowlanymi.

Type of contract and place of performance or delivery
Works
Execution
Main site or place of performance: Nadleśnictwo Iława
Leśnictwo Gardyny

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/10755-2013
mailto:ilawa@olsztyn.lasy.gov.pl?subject=TED
http://www.olsztyn.lasy.gov.pl/ilawa
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NUTS code PL622 Olsztyński

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiotem zamówienia jest budowa urządzeń małej retencji oraz usługa pełnienia funkcji 
inspektora nadzoru nad robotami budowlanymi. Zamówienie współfinansowane ze środków
Unii Europejskiej (Fundusz Spójności) w ramach Programu Operacyjnego Infrastruktura i 
Środowisko pn.:
„Zwiększanie możliwości retencyjnych oraz przeciwdziałanie powodzi i suszy w ekosystemach 
leśnych na
terenach nizinnych”. Wartość całkowita projektu wynosi 145,3 mln zł. Wartość całkowita 
projektu nie jest
tożsama z wartością przedmiotu zamówienia opisanego w siwz .
Szczegółowy zakres rzeczowy robót określają: dokumentacja projektowa, kosztorysy i 
specyfikacje
techniczne stanowiące załączniki do SIWZ.

CPV code(s)
45240000 Construction work for water projects, , 45100000 Site preparation work 45111291 

, Site-development work 71520000 Construction supervision services

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for one lot only

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
Przedmiotem zamówienia jest budowa urządzeń małej retencji oraz usługa pełnienia funkcji 
inspektora nadzoru nad robotami budowlanymi. Zamówienie współfinansowane ze środków 
Unii Europejskiej (Fundusz Spójności) w ramach Programu Operacyjnego Infrastruktura i 
Środowisko pn.:
„Zwiększanie możliwości retencyjnych oraz przeciwdziałanie powodzi i suszy w ekosystemach 
leśnych na terenach nizinnych”. Wartość całkowita projektu wynosi 145,3 mln zł. Wartość 
całkowita projektu nie jest tożsama z wartością przedmiotu zamówienia opisanego w niniejszej 
siwz. Szczegółowy zakres rzeczowy robót określają: dokumentacja projektowa, przedmiary 
robót i specyfikacje techniczne stanowiące załączniki do SIWZ.
Estimated value excluding VAT: 159 954,60 PLN

Information about options
Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no
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II.3. Duration of the contract or time limit for completion
 4.3.2013.  15.3.2013Start Completion

Information about lots
Lot No: 1
Lot title: Budowa progu piętrzącego na jeziorze Gardzień Mały

Short description
Przedmiotem zamówienia jest budowa urządzeń małej retencji. Zamówienie 
współfinansowane ze środków Unii Europejskiej (Fundusz Spójności) w ramach Programu 
Operacyjnego Infrastruktura i Środowisko pn.: „Zwiększanie możliwości retencyjnych oraz 
przeciwdziałanie powodzi i suszy w ekosystemach leśnych na terenach nizinnych”. Wartość 
całkowita projektu wynosi 145,3 mln zł. Wartość całkowita projektu nie jest tożsama z 
wartością przedmiotu zamówienia opisanego w niniejszej siwz .
Szczegółowy zakres rzeczowy robót określają: dokumentacja projektowa, przedmiary robót i 
specyfikacje techniczne stanowiące załączniki do niniejszej SIWZ. Prace muszą być 
prowadzone zgodnie z Decyzją Regionalnego Dyrektora Ochrony Środowiska w Olsztynie 
znak sprawy: WOPN-OOP.670.1.21.2012.AKI.JR z dnia 06 lipca 2012r.

CPV code(s)
45240000 Construction work for water projects, , 45100000 Site preparation work 45111291 

, Site-development work 71520000 Construction supervision services

Quantity or scope
Estimated value excluding VAT: 144 954,60 PLN

Indication about different time frame or duration
 4.3.2013.  15.3.2013Start Completion

Additional information about lots

Lot No: 2
Lot title: Usługa pełnienia funkcji inspektora nadzoru nad robotami budowlanymi

Short description
Przedmiotem zamówienia usługa pełnienia funkcji inspektora nadzoru nad robotami 
budowlanymi. Zamówienie współfinansowane ze środków Unii Europejskiej (Fundusz 
Spójności) w ramach Programu Operacyjnego Infrastruktura i Środowisko pn.: „Zwiększanie 
możliwości retencyjnych oraz przeciwdziałanie powodzi i suszy w ekosystemach leśnych na 
terenach nizinnych”. Wartość całkowita projektu wynosi 145,3 mln zł. Wartość całkowita 
projektu nie jest tożsama z wartością przedmiotu zamówienia opisanego w niniejszej siwz .
Szczegółowy zakres rzeczowy robót określają: dokumentacja projektowa, przedmiary robót i 
specyfikacje techniczne stanowiące załączniki do niniejszej SIWZ. Prace muszą być 
prowadzone zgodnie z Decyzją Regionalnego Dyrektora Ochrony Środowiska w Olsztynie 
znak sprawy: WOPN-OOP.670.1.21.2012.AKI.JR z dnia 06 lipca 2012r.

CPV code(s)
45240000 Construction work for water projects, , 45100000 Site preparation work 45111291 

, Site-development work 71520000 Construction supervision services

Quantity or scope
Estimated value excluding VAT: 15 000 PLN

Indication about different time frame or duration
 4.3.2013.  15.3.2013Start Completion
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5) Additional information about lots

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
1. Oferta musi być zabezpieczona wadium w wysokości:
Dla części zamówienia nr 1: 9 000 zł (słownie: dziewięć tysięcy złotych)
Dla części zamówienia nr 2: 200 zł (słownie: dwieście złotych)
2. Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert.
3. Wadium może być wniesione w formach:
- pieniądzu;
- poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej, 
z tym że poręczenie kasy jest zawsze poręczeniem pieniężnym;
- gwarancjach bankowych;
- gwarancjach ubezpieczeniowych;
- poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 r. o utwo¬rzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 
2007 r. Nr 42, poz. 275).
4. Wadium w formie pieniężnej należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego:
Bank PKO S.A. nr 94 1240 1604 1111 0000 1377 6152
z dopiskiem: „Budowa urządzeń małej retencji nizinnej na terenie Nadleśnictwa Iława – 
zadanie: Budowa progu piętrzącego na jeziorze „Gardzień Mały” w Nadleśnictwie Iława”
5. Wadium wniesione w pieniądzu Zamawiający przechowuje na rachunku bankowym.
6. Za termin wniesienia wadium w formie pieniężnej przyjmuje się termin uznania na rachunku 
bankowym zamawiającego.
7. Wadium wniesione w pieniądzu, zostanie zwrócone wraz z odsetkami wynikającymi z 
umowy rachunku bankowego, na którym było ono przechowywane, pomniejszone o koszty 
prowadzenia rachunku bankowego oraz prowizji bankowej za przelew pieniędzy, na rachunek 
bankowy wskazany przez Wykonawcę.
8. Wadium wniesione w formie innej niż w pieniądzu należy złożyć w formie oryginału, razem z 
ofertą, w osobnej kopercie.
9. Poręczenie, gwarancja lub inny dokument stanowiący formę wadium, winno zawierać 
stwierdzenie, że na pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego wzywające do zapłaty kwoty 
wadium zgodnie z przepisami art.46 ust. 4a i 5 ustawy, następuje jego bezwarunkowa wypłata 
bez jakichkolwiek zastrzeżeń ze strony gwaranta / poręczyciela.
10. Oferta niezabezpieczona wadium w jednej lub kilku z podanych wyżej form zostanie 
odrzucona bez rozpatrywania.
11. Zamawiający zwróci niezwłocznie wadium wszystkim wykonawcom po wyborze 
najkorzystniejszej oferty lub unieważnieniu postępowania, z wyjątkiem Wykonawcy, którego 
oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza.
12. Wykonawcy, którego oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza, Zamawiający zwróci 
wadium niezwłocznie po zawarciu umowy w sprawie zamówienia publicznego oraz po 
wniesieniu zabezpieczenia należytego wykonania umowy.
13. Zamawiający zwróci niezwłocznie wadium na wniosek Wykonawcy, który wycofał ofertę 
przed upływem terminu składania ofert.
14. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, jeżeli:
- wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 26 ust. 3 ustawy, nie złożył 
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dokumentów lub oświadczeń, o których mowa w art. 25 ust. 1 ustawy, lub pełnomocnictw, 
chyba że udowodni, że wynika to z przyczyn nieleżących po jego stronie.
- Wykonawca, którego oferta została wybrana, odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, nie wniósł wymaganego 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy PL Formularz standardowy 02 - Ogłoszenie o 
zamówieniu 7 / 20 lub zawarcie umowy w sprawie zamówienia publicznego stało się 
niemożliwe z przyczyn leżących po stronie Wykonawcy.
Wymagania dotyczące gwarancji:
1. Wykonawca obejmie gwarancją całość przedmiotu zamówienia na okres min. 60 miesięcy, 
licząc od daty odbioru całości zamówienia.
2. Wykonawca udzieli Zamawiającemu gwarancji na wykonane roboty na warunkach 
określonych w karcie gwarancyjnej stanowiącej załącznik do wzoru umowy.
3. Karta i warunki gwarancyjne będą przekazane wraz z protokołami odbioru końcowego.
4. Uprawnienia z tytułu rękojmi wygasają po upływie 60 miesięcy od dnia wystawienia 
bezusterkowego protokołu odbioru końcowego.
Wymagania dotyczące zabezpieczenia należytego wykonania umowy:
1. Od Wykonawcy, którego oferta zostanie uznana za najkorzystniejszą, będzie wymagane 
wniesienie przed podpisaniem umowy zabezpieczenia należytego wykonania umowy w 
wysokości 5% ceny brutto oferty.
2. Zabezpieczenie służy pokryciu roszczeń z tytułu niewykonania lub nienależytego wykonania 
umowy.
3. Zabezpieczenie może być wnoszone według wyboru wykonawcy w jednej lub w kilku 
następujących formach:
3.1. pieniądzu,
3.2. poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo-
kredytowej, z tym że poręczenie kasy jest zawsze poręczeniem pieniężnym,
3.3. gwarancjach bankowych,
3.4. gwarancjach ubezpieczeniowych,
3.5. poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 
2007 r. Nr 42, poz. 275).
4. Zabezpieczenie w formie innej niż pieniądz należy wnieść w formie oryginału.
5. Poręczenie, gwarancja lub inny dokument stanowiący formę zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy winny zawierać stwier¬dzenie, że na pierwsze pisemne żądanie 
Zamawiającego wzywające do zapłaty kwot z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy, zgodnie z warunkami umowy, następuje jego bezwarunkowa wypłata bez 
jakichkolwiek zastrzeżeń ze strony gwaranta / poręczyciela.
6. Zabezpieczenie wnoszone w pieniądzu wyłoniony Wykonawca wpłaci przelewem na 
rachunek bankowy wskazany przez Zamawiającego.
7. W przypadku wniesienia wadium w pieniądzu Wykonawca może w uzgodnieniu z 
Zamawiającym zaliczyć kwotę wadium na poczet zabez¬pieczenia.
8. Zabezpieczenie wniesione w pieniądzu Zamawiający przechowuje na oprocentowanym 
rachunku bankowym. Zamawiający zwraca zabezpieczenie wniesione w pieniądzu z 
odsetkami wynikającymi z umowy rachunku bankowego, na którym było ono przechowywane, 
pomniejszone o koszt prowadzenia tego rachunku oraz prowizji bankowej za przelew 
pieniędzy, na rachunek bankowy wykonawcy.
9. W trakcie realizacji umowy Wykonawca może dokonać zmiany formy zabezpieczenia na 
jedną lub kilka z dopuszczonych form.
10. Zmiana formy zabezpieczenia jest dokonywana z zachowaniem ciągłości zabezpieczenia i 
bez zmniejszenia jego wysokości.
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11. Zamawiający zwraca zabezpieczenie w terminie 30 dni od dnia wykonania zamówienia i 
uznania go przez Zamawiającego za należycie wykonane.
12. Kwota w wysokości 30 % zabezpieczenia zostanie pozostawiona na zabezpieczenie 
roszczeń z tytułu rękojmi za wady i zostanie zwrócona nie później niż 15 dnia po upływie 
okresu rękojmi za wady.
13. Zamawiający nie wyraża zgody na tworzenie zabezpieczenia przez potrącenia z 
należności za częściowo wykonane roboty budowlane.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
1. Zapłata wynagrodzenia nastąpi jednorazowo w terminie 14 dni od daty otrzymania przez 
Zamawiającego faktury wraz z protokołem odbioru końcowego robót podpisanym przez 
inspektora nadzoru.
2. Do faktury Wykonawca załączy również oświadczenia podwykonawców stwierdzające, że 
Wykonawca nie zalega z zapłatą należnego im wynagrodzenia. Zamawiający jest uprawniony 
do zatrzymania odpowiedniej części wynagrodzenia Wykonawcy na zabezpieczenie 
ewentualnych roszczeń podwykonawców.
3. Termin zapłaty uważa się za dotrzymany przez Zamawiającego, jeśli konto bankowe 
Wykonawcy zostanie uznane kwotą należną Wykonawcy najpóźniej w ostatnim dniu terminu 
płatności.
4. Wykonawca upoważniony jest do wystawiania faktury VAT bez podpisu Zamawiającego.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
Postanowienia dotyczące wnoszenia oferty wspólnej przez kilku wykonawców (konsorcja
/spółki cywilne): 
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia ustanawiają pełnomocnika do 
reprezentowania ich w niniejszym postępowaniu o udzielenie zamówienia albo do 
reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy, a pełnomocnictwo podpisane przez 
wszystkich wykonawców winno być dołączone do oferty. Każdy z wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia musi odrębnie wykazać, że nie podlega 
wykluczeniu z postępowania. Warunki udziału w postępowaniu wykonawcy mogą spełniać 
wspólnie. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia ponoszą solidarną 
odpowiedzialność za wykonanie umowy.

Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Działalność prowadzona na potrzeby wykonania 
przedmiotu zamówienia nie wymaga posiadania specjalnych uprawnień. Dla części 
zamówienia nr 1 zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli wykonawca wykaże, że 
wykonał w sposób należyty w okresie ostatnich pięciu lat przed upływem terminu składania 
ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, co najmniej dwa 
zamówienia polegające na budowie lub przebudowie budowli piętrzących o łącznej wartości 
nie mniejszej niż 100 000 zł. Dla części nr 2 zamawiający nie precyzuje w tym zakresie 
żadnych wymagań, których spełnienie Wykonawca zobowiązany jest wykazać w sposób 
szczególny.
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Oświadczenie o spełnieniu warunków udziału w postępowanie o zamówienie publiczne z art. 
22 ust. 1 ustawy, z wykorzystaniem wzoru - załącznik nr 2 do SIWZ
W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postępowania o udzielenie zamówienia na 
podstawie art. 24
ust 1 ustawy Wykonawca składa następujące dokumenty:
1. Aktualny odpis z właściwego rejestru w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w 
oparciu o art.
24 ust. 1 pkt 2 ustawy, wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu 
składania ofert, a w
przypadku osób fizycznych oświadczenie w zakresie art.24 ust.1 pkt 2 ustawy (w zał. nr 3).
2. Aktualne zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzające, że 
Wykonawca nie
zalega z opłacaniem podatków lub zaświadczenie, że uzyskał przewidziane prawem 
zwolnienie, odroczenie
lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji 
właściwego organu -
wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert.
3. Aktualne zaświadczenie właściwego oddziału Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub Kasy 
Rolniczego
Ubezpieczenia Społecznego potwierdzające, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem składek 
na ubezpieczenie
zdrowotne i społeczne, lub potwierdzenie, że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, 
odroczenie lubrozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w całości wykonania 
decyzji właściwego organu -
wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert.
4. Aktualna informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 4-8 ustawy,
wystawiona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert.
5. Aktualna informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 9 ustawy,
wystawiona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert.
6. Oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia wykonawcy w okolicznościach, o których 
mowa w art. 24 ust
1 ustawy, z wykorzystaniem wzoru - załącznik nr 3 do SIWZ.
Postanowienia dotyczące wykonawców mających siedzibę lub miejsce zamieszkania poza 
terytorium
Rzeczpospolitej Polskiej.
Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczpospolitej 
Polskiej, zamiast
dokumentów, o którym mowa w:
1) punkcie 1 – 3 i 5 - składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym ma 
siedzibę lub miejsce
zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że:
- nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości (wystawione nie wcześniej niż 6 
miesiące przed
terminem składania ofert),
- nie zalega z uiszczaniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne albo że
uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych 
płatności lub wstrzymanie
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w całości wykonania decyzji właściwego organu (wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed terminem
składania ofert),
- nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania się o zamówienie (wystawione nie wcześniej 
niż 6 miesięcy
przed terminem składania ofert).
2) punkcie 4 - składa zaświadczenie właściwego organu sądowego lub administracyjnego 
miejsca zamieszkania
albo zamieszkania osoby, której dokumenty dotyczą, w zakresie określonym w art.24 ust.1 pkt 
4-8 ustawy
(wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed terminem składania ofert).
Jeżeli w miejscu zamieszkania osoby lub w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania,
nie wydaje się tych dokumentów, zastępuje się je dokumentem zawierającym oświadczenie 
złożone przed
notariuszem, właściwym organem sądowym, administracyjnym albo organem samorządu 
zawodowego lub
gospodarczego odpowiednio miejsca zamieszkania osoby lub kraju, w którym Wykonawca ma 
siedzibę
lub miejsce zamieszkania - wystawionych w terminach określonych wyżej. W przypadku 
wątpliwości co do
treści dokumentu złożonego przez wykonawcę mającego siedzibę lub miejsce zamieszkania 
poza terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, Zamawiający może zwrócić się do właściwych organów 
odpowiednio miejsca
zamieszkania osoby lub kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, z 
wnioskiem o
udzielenie niezbędnych informacji dotyczących przedłożonego dokumentu.
Wykaz robót budowlanych w zakresie niezbędnym do wykazania spełniania warunku wiedzy i 
doświadczenia,
wykonanych w okresie ostatnich pięciu lat przed upływem terminu składania ofert (a jeżeli 
okres prowadzenia
działalności jest krótszy - to w tym okresie), z podaniem ich rodzaju, wartości, daty i miejsca 
wykonania
oraz załączeniem dokumentu potwierdzającego, że roboty te zostały wykonane zgodnie z 
zasadami sztuki
budowlanej i prawidłowo ukończone - załącznik nr 8 do SIWZ.

Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Opłacona polisa, a w przypadku jej braku inny 
dokument potwierdzający, że Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w 
zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem niniejszego zamówienia.
Oświadczenie o spełnieniu warunków udziału w postępowaniu o zamówienie publiczne z art. 
22 ust 1 ustawy, z wykorzystaniem wzoru - załącznik nr 2.
Minimum level(s) of standards possibly required: Za spełnienie warunku dotyczącego sytuacji 
ekonomicznej i finansowej Zamawiający uzna posiadanie przez wykonawcę ubezpieczenia od 
odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem 
zamówienia na kwotę nie mniejszą niż 100 000 PLN dla części zamówienia nr 1 i 10 000 PLN 
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dla części zamówienia nr 2. W przypadku ubezpieczeń w walutach obcych Zamawiający 
przeliczy ich wartość wg Tabeli A kursów średnich walut obcych NBP na dzień wystawienia 
polisy.
Wykonawca może polegać na zdolnościach finansowych innych podmiotów, niezależnie od 
charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków. Ocena spełnienia warunków udziału 
wykonawcy w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego polegać będzie na badaniu 
dokumentów załączonych do oferty, potwierdzających spełnienie warunków udziału jako 
„spełniony” lub „niespełniony”. Wykonawcy, którzy nie wykażą spełnienia warunków udziału w 
postępowaniu, podlegać będą wykluczeniu z udziału w
postępowaniu, z zastrzeżeniem art. 26 ust. 3 ustawy.

Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Wykaz osób, które będą uczestniczyć w wykonywaniu zamówienia, w szczególności 
odpowiedzialnych za kierowanie robotami budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich 
kwalifikacji zawodowych, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz informacją 
o podstawie do dysponowania tymi osobami - załącznik nr 7. Oświadczenie, że osoby, które 
będą uczestniczyć w wykonywaniu zamówienia posiadają wymagane uprawnienia (w zał. nr 
7). Wykonawca może polegać na potencjale technicznym i osobach zdolnych do wykonania 
zamówienia, niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków. Ocena 
spełnienia warunków udziału wykonawcy w postępowaniu o udzielenie zamówienia 
publicznego polegać będzie na badaniu dokumentów załączonych do oferty, potwierdzających 
spełnienie warunków udziału jako „spełniony” lub „niespełniony”. Wykonawcy, którzy nie 
wykażą spełnienia warunków udziału w postępowaniu, podlegać będą wykluczeniu z udziału w 
postępowaniu.
Minimum level(s) of standards possibly required:
Zamawiający nie wymaga wykazania przez wykonawcę dysponowania konkretnym sprzętem. 
Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli wykonawca wykaże, że dysponuje co najmniej 
jedną osobą, która będzie pełnić funkcję kierownika budowy dla części zamówienia nr 1 bądź 
inspektora nadzoru inwestorskiego dla części zamówienia nr 2, z uprawnieniami do 
wykonywania samodzielnych funkcji w budownictwie o specjalności konstrukcyjno - 
budowlanej;
Zamawiający dopuszcza odpowiadające im uprawnienia wydane obywatelom państw 
Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z zastrzeżeniem art.
12a oraz innych przepisów ustawy z dnia 7.07.1994 r. Prawo budowlane (Dz.U. z 2010 r. Nr 
243, poz.1623 ze zm.) oraz ustawy z dnia 18.03.2008 r. o zasadach uznawania kwalifikacji 
zawodowych nabytych w państwach członkowskich Unii Europejskiej (DzU z 2008 r. nr 63 , 
poz. 394). Wykonawca może polegać na wiedzy i doświadczeniu,
potencjale technicznym, osobach zdolnych do wykonania zamówienia, niezależnie od 
charakteru prawnego łączących go z nim stosunków. Wykonawca w takiej sytuacji 
zobowiązany jest udowodnić zamawiającemu, że będzie dysponował zasobami niezbędnymi 
do realizacji zamówienia, w szczególności przedstawiając w tym celu pisemne zobowiązanie 
tych podmiotów do oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów na okres korzystania z 
nich przy wykonaniu zamówienia.

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession

Information about staff responsible for the performance of the contract
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IV.2.2.

IV.2.1.

IV.2.

IV.1.3.

IV.1.2.

IV.1.1.

IV.1.

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
Lowest price

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
ZG-271-1/2013.

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 22.2.2013 - 09:00
Payable documents: yes

Price: 0,20 PLN
Terms and method of payment: Cena dotyczy jednej strony kopii

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
22.2.2013 - 09:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 90 ( )from the date stated for receipt of tender

Conditions for opening of tenders
Date: 22.2.2013 - 10:00
Place:

14-200 Iława, ul. królowej Jadwigi 30, sala narad.
Persons authorised to be present at the opening of tenders: yes
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Information about authorised persons and opening procedure: Otwarcie ofert jest jawne. W 
przypadku nieobecności wykonawcy przy otwarciu ofert Zamawiający prześle na jego pisemny 
wniosek informacje z sesji otwarcia. Zamawiający bezpośrednio przed otwarciem ofert podaje 
do publicznej wiadomości kwotę, jaką zamierza przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia.
Podczas otwarcia ofert podaje się do wiadomości nazwy (firmy) oraz adresy Wykonawców, a 
także informacje dotyczące ceny oraz okresu gwarancji.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
yes
Identification of the project: Program Operacyjny Infrastruktura i Środowisko pn. "Zwiększanie 
możliwości retencyjnych oraz przeciwdziałanie powodzi i suszy w ekosystemach leśnych na 
terenach nizinnych.

Additional information
Do SIWZ jest załączona autorska dokumentacja projektowa (projekt podstawowy, specyfikacja 
techniczna wykonania i odbioru robót, przedmiar robót). Wszelkie kopiowanie, zmienianie, 
wykorzystywanie i rozpowszechnianie utworu w jakiejkolwiek postaci jest zabronione i podlega 
karze, zgodnie z ustawą z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie autorskim i prawach pokrewnych. 
Rozporządzanie i korzystanie z utworu wymaga każdorazowo zezwolenia twórcy, zgodnie z 
art. 2 ust. 2 ustawy prawie autorskim i prawach pokrewnych (nie dotyczy wykorzystania 
materiałów w trakcie przedmiotowego postępowania). Rozliczenia pomiędzy zamawiającym a 
wykonawcą zamówienia odbywać się będą w złotych polskich. Zamawiający nie przewiduje 
rozliczeń w walutach obcych.
Zamawiający przewiduje możliwość udzielania zamówień uzupełniających, o których mowa w 
art. 67 ust. 1 pkt. 6 ustawy. Termin ustalony w paragrafie 2 ust. 3 umowy może ulec zmianie w 
przypadku wystąpienia opóźnień wynikających z:
1) okoliczności leżących po stronie Zamawiającego, w szczególności:
a) wstrzymania robót przez Zamawiającego,
b) konieczności usunięcia błędów, wad lub wprowadzenia zmian w dokumentacji projektowej 
lub specyfikacji technicznej wykonania i odbioru robót,
2) wystąpienia warunków atmosferycznych uniemożliwiających wykonywanie (prowadzenie) 
robót budowlanych lub dokonywania odbiorów – fakt ten musi mieć odzwierciedlenie w 
dzienniku budowy i musi być potwierdzony przez Zamawiającego,
3) działania siły wyższej (np. klęski żywiołowe), mającej bezpośredni wpływ na terminowość 
wykonywania robót,
4) wystąpienia okoliczności, których strony umowy nie były w stanie przewidzieć, pomimo 
zachowania należytej staranności,
5) nieprzewidzianych w specyfikacji warunków terenowych,
6) wystąpienia robót dodatkowych, które są konieczne do wykonania przedmiotu umowy oraz 
robót zamiennych, o których mowa w § 3 umowy.
Umowa może zostać zmieniona w przypadku:
1) zmian przepisów prawa w zakresie mającym wpływ na realizację przedmiotu umowy,
2) konieczności usunięcia rozbieżności w rozumieniu pojęć użytych w umowie.
Wszelkie zmiany umowy wymagają formy pisemnej pod rygorem nieważności.
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VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4. Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17APostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

 E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
: +48 224587702Telephone

: Internet address http://uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Odwołanie wnosi się w terminie:
1. 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli
zostało ono przesłane faksem lub drogą elektroniczną, lub 15 dni od dnia przesłania informacji 
o czynności
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli zostało ono przesłane pisemnie.
2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub wobec postanowień SIWZ wnosi się 
w terminie 10
dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
specyfikacji
istotnych warunków zamówienia na stronie internetowej określonej w pkt 1 niniejszej 
specyfikacji.
3. Odwołanie wobec czynności innych niż określone wyżej wnosi się w terminie 10 dni od dnia, 
w którym
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach
stanowiących podstawę jego wniesienia.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17APostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

 E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
: +48 224587702Telephone

: Internet address http://uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
9.1.2013
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